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4 LE CONTEURR VAUDOIS

ment sortir de 1a, si votre jeune maitre n’a point-un pen-
chant vif et prononcé qui le décide. Toutefois, qui sait, un
mariage pourrail bien survenir plus (6t que nous ne le pen-
sons; et, chere Rosa, si je puis y coutribuer, je le ferai du
meillevr cceur du monde.

Le lendemain malin, le temps se tronva si beau que notre
professeur, toul en prenant le café, proposa une excursion
géologique sur un point fort intéressant de la contrée qui
depuis longtemps piquait sa curiosité. Nolre jeune pharma-
cien y cousenlit avec empressement, mais non sans jeter un
regard interrogatif sur Madame la professeur, qui, & Jouie
de ce projet, avait laissé avec découragement tomber sont
tricot sur ses genoux, sans oser faire d'objection. Schwarzen-
berg se hdta de la tirer d’embarras.

— Madame, dit-il, nous fera le plaisir de nous accompa-
gner jusqu’a 'endroit ot ma voiture peut nous mener par
des chemins praticables. Alors nous autres, hommes de pier-
res, nous irons a pied chercher nos trésors dans la monta-
gne, tandis que Madame reviendra, avec son pelit équipage,
pour le diner. Je me permettrai d'inviter quelques dames
de ma connaissance, pour lui tenir compagnie el prendre le
café avec elle. J'espere, par ce moyen, lui procurer une gen-
tille distraction jusqu'd notre relour, qui ne pourra avoir
lieu qu’assez tard.

— Vous éles tounjours charmant et plein d'attentions, ré-
pondit la jeune femme en souriant et tendant la main au
jeune homme. Mon abominable époux m’'e(t bel et bien plan-
tée 14, toule seule et pour toute la journée, car dés l'instant
qu’il se met les pierres en téle, il n’existe rien d’aulre pour
lui sous le soleil, pas méme sa jeune épouse. Oh! ces sa-
vants!

— Mais, chére amie, songe donc & toutes les choses inté-
ressantes qui viennent s’offrir & nous...

11 allait continuer sa défense. La jeune femme, en lui sau-
tant au cou, rendit superflu le reste de sa justification.

Peu d’instants aprés, une voiture découverte sortait de la
porte de 1a ville, emportant trois étres heureux de gotter les
délices d'un beau jour d’été. .

L’heure de nidi, en revanche, trouva Madame la profes-
seur en grande délibsration avec la vieille Rosa qui prépa-
rait avec soin la salle de gala. « Ce n’est pas une bagatelle
de salisfaire les yeux de toules ces dames auxquelles aucun
détail n’échappe, el je ne veux pas faire honte a mon jeune
maitre, dit Rosa. » ,

Notre jeune citadine était fort curieuse de voir une société
de dames d’une petite ville de province, et cependant elle ne
pouvail se défendre d'une certaine appréhension en voyant
approcher I'heure de leur arrivée. Une pelite dame vive,
grasse et d'humeur joyeuse, — c’élait la femme d'un asses-
seur, — se chargea, en qualilé d amie de M. Schwarzenberg,
de présenter ces dames a notre citadine. Il y en avait un
grand nombre, car plusieurs élrangeres a la localité élaient
venues y passer 1'élé.

Donc, autour de la grande table, se réunit cette société bi-
garrée, de dames vieilles et jeunes, laides et belles silencieu-
ses el loquaces, spirituelles et niaises, bonnes et d’humeur
difficile. (A suivre)

—o0gRoo——
L’imprimerie en Suisse et la Réformation,
XVIe et XVIIe siecle.

La Suisse a ses Muller, ses Hottinger, ses Vullie-
min el nombre d’autres écrivains illustres qui ont
élevé des monuments & son histoire générale aussi
bien qu’a celle des livers cantons qui la composent,
mais elle n’a pas encore son Monteil (1), elle attend
encore I'historien qui fera connaitre les origines et
les développements successils de ses principales
industries. Il existe, sans doute, quelques essais
distingués sur P'histoire du travail dans notre pays,
mais ce n’est pas l'eeuvre d’ensemble que nous
désirerions.

Et cependant elle ne serait pas sans intérét; les

annales de notre imprimerie, celles de I'horlogerie,
des filatures et cotonneries, dans industrie, celles
de la peinture, de la gravure, de la musique, etc.
dans les beaux-arts, sout riches en individualilés
énergiques et en épisodes émouvants. Espérons que
ces éludes inspireront bientot un éloquent et sage
écrivain, et revenons, en altendant, 4 nos modestes
recherches sur les commencements de I'imprimerie
suisse.

Nous avons dit ses commencements jusqu’a la fin
du 15¢ siécle, aux jours qui précédérent la grande
époque de la Réformation, non sans anticiper quel-
que peu sur cerlains délails, comme nous le ferons
encore dans la suite de ces notes, car on risque de
perdre de saisissants rapprochements en s'astrei-
gnant & un ordre chronologique trop minuticux.

Nous avons déja mentionné quelques unes des
illustrations de la typographie baloise; 4 Genéve elle
n’¢élait pasmoins florissante, parce qu’elle propageait
dans le monde protestant des ouvrages des réforma-
teurs et de leurs disciples. Quand le Conseil fit un
réglement sur- I'imprimerie, en 1560, on comptait
dans la ville vingt-quatre chefs imprimeurs, avec
trente-cing presses; en outre plusieurs papeteries
¢laient établies sur le Rhone.

Deux inléressantes peuplades alpestres attirent
ensuile nolre atlenlion; c’est d’abord les héroiques
vaudois du Piémont et de la Calabre qui, malgré
les perséculions el les miséres inouies qui les acca-
blent, trouvent moyen de réunir 500 écus d’or que
leurs délégués, malgré les empéchements de toute
espcce, apporlent a Serriéres, prés Neuchdatel pour
faire imprimer en 1535, le 4¢ jour de juin, par
Pierre de Wingle, dit Pirot Picard, la premiére
traduction frangaise de la bible, celle d’Olivetan. Il
faut lire dans le chronijqueur de M. Vulliemin le
récit decette ceuvre sainte.

(’est ensuite chez les populations romansches des
Grisons, ou il y el malgré leur nature sauvage et
grandiose, mais griace & la réformation, un haut
degré de culture et d’activité littéraire que s’établirent
des imprimeries jusque dans les vallées les plus
reculées. Mentionnons ici Cellerina, village de la
haute Engadine, dont les ecclésiasliques désiraient
avoir un recueil de cantiques pour le service reli-
gieux. Ils firent venir de Bergame, dans la Lom-
bardie, un imprimeur qui chargea sur son dos et
sur celui de son dne tous les objels nécessaires pour
cetle impression. Ce fut dans l'écurie méme de
I'dne et sans autre aide qu’un pelit vacher qu’il
parvint & terminer ce volume, qui esl un gros in-
oclavo, assez bien exécuté. Ajoutons que le premier
livre publié¢ en langue romansche est une version
des Psaumes du roi David, publiée a Coire, au
commencement du XVIIe siécle, Poschiovo et Suss,
dans I'Engadine, avaient des imprimeries dés le
milieu du siécle précédent. Alex. M.

(1) Auteur de I'Histoire des frangais des divers Etats, 10 vo-
lumes in-8, ouvrage couronné par I’Académie francaise.

L. Mo~NET. — S. CUENOUD.

LAUSANNE. — IMp. HOWARD ET DELISLE.
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